PAROISSE STE-ANNE PARISH

241 SECOND STREET * PO Box 160 « MATTAWA ON POH 1Vv0
"On unceded land of the Algonquin Nation".

CONTACT

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391 Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com
Website: stannemattawa.ca

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m.
Office Assistant.: Germaine Lafreniére
St Anne Cemetery superintendent / Cimetiere Ste-Anne: Rolly Ribout

OFFICE: Tuesday & Wednesday 9am to 3pm BUREAU: mardi et mercredi de 9h00 a 15h00
MASS SCHEDULE: see below | HORAIRE DES MESSES: voir ci-dessous |

Our Lord Jesus Christ, King of the Universe

Last Sunday of Ordinary Times + 4
Le Christ, Roi de L’Univers )ESUS CHRIST
Dernier Dimanche du temps ordinaire ING OF K

Dird of i

Sunday, November 23, 2025/ Dimanche le 23 novembre, 2025

LITURGICAL SCHEDULE/ CALENDRIER LITURGIQUE
November 24 - November 30, 2025 - le 24 novembre - 30 novembre , 2025

Date Time/Heure Celebration/Féte Intentions
Monday/lundi No mass St. Andrew Diing-Lac, priest & martyrs No mass
Nov. 24 Pas de messe St André Dung-Lac prétre & martys Pas de messe
novembre
Tuesday/mardi 10am FERIAL/FERIE # Anita & Lora
Nov. 25 novembre 10h00 By family

FERIAL/FERIE
Wed./mercredi 11am/11h00

Tarja Brayshaw
Nov. 26 novembre f Tarj y.

% Rosary after mass/ rosaire aprés la messe By June Brayshaw

10am-3pm Adoration
FERIAL/FERIE f Shirley & Vital
Thursday/jeudi 10am/10h00 By family
Nov. 27 novembre We welcome the student of St Victor School
Friday/vendredi 10am Intentions for the
Nov. 28 10h00 FERIAL/FERIE DeMarco family
novembre By Vicky & Donna
Saturday/Samedi No mass FERIAL/FERIE No mass
Nov. 29 novembre | Pas de messe Pas de messe
Sunday/Dimanche
Nov. 30 novembre 10 :30am 1* Sunday of Advent .
10”“_"0 le Dimanc},le de ’Avent fJacob wright
Reader/lecteur English By Nora McKernan

Angie Cotnam

We are in need of mass intentions ($15.00) you can leave your intentions in an envelope in the offering
basket. ThankYou
Nous avons besoin d'intentions de dons (15 S). Vous pouvez les déposer dans une enveloppe, dans le panier
d'offrandes. Merci

7 Sacrament of Confessions -15 min. before mass - Father will be in the room on the left side
of the church near the side entrance.
7 Sacrement des Confessions — 15 min. avant la messe - le prétre sera dans la salle de réunion sur le c6té
gauche de I'église prés de I'entrée latérale

Last Sunday Church Attendance / Participation a I'église le dimanche dernier 98
Last Sunday Collection — Thank you 50 env. of 110 $1729.10
Collection du dimanche dernier - Merci

Repairs & Maintenance Fund /Fonds de réparation et d’entretien : $80.00
Expenses of the Week / Dépenses pour la semaine : $870.71

** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is
Stannemattawa@gmail.com

** 8i vous souhaitez faire un don par transfert électronique, notre adresse e-mail pour le transfert
électronique est Stannemattawa@gmail.com

e-Transfer

Thank you for your generosity and sacrifice. Please consider remembering your parish with a legacy in your estate!
Merci pour votre générosité et votre sacrifice. Pensez a commémorer votre paroisse en faisant un don a votre succession !
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é Q Note by Father Cyril Note du Pére Cyril

Dear Brothers and Sisters
CHRIST THE KING: Dear brothers and sisters in Christ, we are celebrating the solemnity of Christ the king. This
solemnity brings the year of the church to a close. With it comes a reminder that the cycle of our own lives here on earth
will some day reach its completion. To this, Jesus our king would want us to spend our lives on earth doing good and
always speaking the truth as he did. Also, the end of the year is a time of review and affords us the opportunity to think
and reflect on our conduct as members of God’s household. So, let’s do this in the new

week as we go about our daily task. Jesus, king of kings, have mercy on us, Mary,
mother of mercy, pray for us. A blessed week to you all. W
Chére fréres et seeurs: JESUS CH RIST

CHRIST ROI : Chers fréres et sceurs dans le Christ, nous célébrons la solennité du Christ

Roi. Cette solennité marque la fin de I'année liturgique. Elle nous rappelle que le cycle de KING OF KINGS
notre propre vie ici-bas un jour touchera également a sa fin. A cet égard, Jésus, notre roi, *
voudrait que nous passions notre vie sur terre a faire le bien et a toujours dire la vérité, LORD OF LORD

comme il I'a fait. De plus, la fin de I'année est un moment de bilan qui nous offre
I'occasion de réfléchir a notre conduite en tant que membres de la maison de Dieu.
Faisons-le donc au cours de cette nouvelle semaine, tout en travaillant a nos occupations quotidiennes. Jésus, roi des rois,
aie pitié de nous, Marie, mére de miséricorde, prie pour nous. Je vous souhaite a tous une semaine bénie.

€etsy.comshop CuthilesTorCrafiers or Cut Files For Crafters com s

Pope’s intention for the month of November

'|' For the prevention of suicide - Let us pray that those who are tempted to commit suicide might find
the support, care and love they need in their community, and be open to the beauty of life.
Intention de priére du Saint-Pére for the mois de novembre

'l' Prions pour que les personnes tentées par le suicide trouvent dans leur communauté le soutien, I'attention et 'amour
dont elles ont besoin, et s'ouvrent a la beauté de la vie.

Paroisse Ste. Anne Pastoral Council is pleased to announce that “THE
CHRISTMAS COOKIE ELF PROGRAM” is back. This is a parish wide outreach
program that makes and delivers baked goods to shut-ins, seniors and
others who are in need of a little Christmas cheer.
On Sundays, from November 30 to December 7, you can give nhames and
addresses of recipients. The address is important so our volunteer’s
delivery elves can get it to them. We will also take down the names of
volunteers who wish to donate baked goods or to deliver them on Sunday December 14.
Thank you and remember “It is in giving that we receive” and it is only by working together
that we can make “The Christmas Cookie Elf Program” is a success.
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billets... Merci. Nous avons besoin de bénévoles pour vendre les billets en ville... = e
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Our Sunday Missals are in and will be sold in the sacristy (by the side door) YP(ionsgfr;;im’g'{;}ions,ewiqlise

SUNDAY $5.00 each

MISSAL Nos missels du dimanche sont arrivés et seront vendus a la sacristie (prés de la |
AR porte latérale). 5 $ chacun |

Une boite a pieces est a votre disposition sur la table a coté des missels frangais.
Vos dons contribueront au financement des livrets « Prions en église ».
A donation box is available on the table next to the French missals. Your donations will contribute to the
funding of the "Praying in Church" booklets.

o Announcement:
?“.‘\% Our Gift Shop will be closing Sunday, November 30, 2025. All
. articles are 70% off.
;‘H‘ . Notre boutique de cadeaux fermera ses portes le dimanche 30
. . l novembre 2025. Tous les articles sont a -70 %. ——
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